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Insert the end caps of the rail and the

hole covers.

~—L

position

mechanical stop so that it coincides with the slide guide

Fully close the gate leaf and position the closing
and then secure it.

coincides with the slide guide

the mechanical stop so that it
and secure it.

Release the gearmotor (see
paragraph on manual release)
Fully open the gate leaf
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6 - Open the lower cap and make the necessary electrical connections;
Manually releasing the gearmotor

- Close the lower cap again..
Cut off the main power and open the protective

trap door for release; insert the key and turn it.
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Electric connections to the ZL92 control panel
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-‘ Safety instructions

/\ Important safety instructions

This product must only be employed for its originally intended use. The automation installation using these gearmotors requires
adequate safety systems on the gate leaves to detect any obstacles (e.g. sensitive edges), in compliance with EN12445 and EN12453
Technical Standards relative to the impact force generated by the moving gate. Any other use is wrong and potentially dangerous. The

manufacturer cannot be held liable for any damages resulting from wrongful, erroneous or negligent uses.
Avoid working close to the hinges or other moving mechanical parts. Stay out of the opening/closing arc when operator is in motion.
Do not exercise force against the motion of the operator as this could result in potentially dangerous situations.

Do not allow children to play or loiter within the opening/closing arc of the operator.

In the event of anomalous behaviour, stop using the operator immediately.

Danger of crushing hands

% Danger of crushing feet

Keep remote controls and any other command device out the reach of children, to prevent operator from being activated by accident.

Danger! High voltage

No transit during operation
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- Maintenance

Periodic maintenance

&= Periodic maintenance to be carried out by the end-user is as follows: wipe clean the glass surface of the photocells; check that
the safety devices work properly; remove any obstructions.

We suggest checking the state of lubrication and tightness of the anchoring screws on the operator.

To check the efficiency of the safety devices, move an object in front of the photocells when gate is closing. If the operator inverts the
motion or stops, the photocells are working properly.

This is the only maintenance procedure to be carried out with the power source connected.

Before performing any maintenance procedures, cut off the main power, to prevent possible accidents due to gate movement.

To clean the photocells use a water dampened cloth. Do not use solvents or other chemical products which may ruin the devices.
In the event of any strange vibrations or squeaking, lubricate the joints with grease, as shown in the diagram.

ENGLISH

L

Make sure there are no plants within the photocell’s beam, and that the gate motion is free of any obstacles.

Trouble shooting

MALFUNCTIONS POSSIBLE CAUSES CHECK AND REMEDIES
The does not open e Main power is missing e Check that the main power is on
nor close e The transmitter battery is run down e Change batteries
e The transmitter is broken e Call professional assistance
e The stop button is stuck or broken e Call professional assistance
e The opening/closing button or key selector switch are stuck. e Call professional assistance
The opens but e The photocells are engaged. e Check that photocells are properly
doesn’t close clean and in working orderr
e Call assistance
The flashing light e The light bulb is burned. e Call assistance
doens’t work
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Periodic maintenance log for end-user (every 6 moths).

Date Notes Signature

Extra-ordinary maintenance

A The following table serves to note down any extraordinary maintenance, repairs or improvements performed by specialised firms.

N.B.: Any extraordinary maintenance must be performed by specialised technicians.

Extra-ordinary maintenance log

Installer’s stamp Operator name

Date of job
Technician’s signature
Requester’s signature

Job performed

Installer’s stamp Operator name

Date of job
Technician’s signature
Requester’s signature

Job performed

Installer’s stamp Operator name

Date of job
Technician’s signature
Requester’s signature

Job performed
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Installer’s stamp Operator name

Date of job

Technician’s signature

Requester’s signature

Job performed

Installer’s stamp Operator name

Date of job

Technician’s signature

Requester’s signature

Job performed

Phasing out and disposal

W~—~= CAME cancelli automatici s.p.a. employs a UNI EN ISO 14001 certified and compliant environmental protection system at its

plants, to ensure that environmental safeguarding.

We ask you to keep protecting the environment, as CAME deems it to be one of the fundamental points of its market operations

strategies, by simply following these brief guidelines when disposing.

-@ DISPOSING THE PACKING MATERIALS
e

packing components (cardboard, plastic, etc.) are solid urban waste and may be disposed of without any particular difficulty, by

simply separating them so that they can be recycled.

Before actions it is always advisable to check the pertinent legislation where installation will take place.

DO NOT DISPOSE OF IN NATURE!

@ DISPOSING OF THE PRODUCT
r products are made using different types of materials

The majority of them (aluminium, plastic, iron, electric cables) can be considered to be solid urban waste

They may be recycled at authorised firms

Other components (electrical circuit board, remote control batteries etc.) may contain hazardous waste.
They must, thus, be removed and turned in to licensed firms for their disposal.

Before acting always check the local laws on the matter.
DO NOT DISPOSE OF IN NATURE!

Conformity declaration

ce MANUFACTURER’S DECLARATION OF CONFORMITY

Pursuant to annex Il B of the Machinery Directive 98/37/EC

CAME Cancelli Automatici S.p.A.
Q via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier - Treviso - ITALY

AM E tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941
cancewuauromarici - internet: www.came.it - e-mail: info@came.it

Declares under its own responsibility that the equipments for automatic garage doors and gates listed below:
STYLO-ME / STYLO-BS / STYLO-BD

... comply with the National Law related to the following European Directives and to the applicable parts of the
following Standards.

--- DIRECTIVES ---
98/37/CE - 98/79/CE
2004/108/CEE
2006/95/CEE
89/106/CEE

MacHinery DIRecTIVE

ELecTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE
Low VoLtae DiRECTIVE

Construction Probucts DIRecTivE

--- STANDARDS ---
EN 13241-1 EN 60335-1

EN 60335-2-103

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3

IMPORTANT WARNING!
Do not use the equipment specifi ed here above, before
completing the full installation
In full compliance with the Machinery Directive 98/37/EC

MANAGING DIRECTOR
Mr. Gianni Michielan

44(,%&(@, %M ‘

Reference code to request a true copy of the original: DDF B EN AOO1I

ENGLISH
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CANCELLI
AUTOMATICI

386.109.V

CAME

CANCELLI AUTOMATICI

Via Della Pace, 28

31030 Dosson Di Casier (Tv)

J (+39) 0422 383532

23 (+39) 0422 490044
Assistenza Tecnica 800 295830

CAME France S.a. FRANCE GERMANY CAME Gmbh
7, Rue Des Haras Kornwestheimer Str. 37
Z.i. Des Hautes Patures 70825 Korntal Munchingen Bei Stuttgart
92737 Nanterre Cedex J (+49) 71 5037830
J (+33)146 130505 (+49) 71 50378383
22 (+33) 146 1305 00
CAME Automatismes S.a. FRANCE GERMANY CAME Gmbh Seefeld
3, Rue Odette Jasse Akazienstrasse, 9
= 13015 Marseille 16356 Seefeld Bei Berlin
= J (+33) 49506 33 70 J (+49) 33 3988390
E 232 (+33) 4 91 60 69 05 3 (+49) 33 39883985
3 CAME Automatismos S.a. SPAIN UAE. CAME Gulif Fze
% C/juan De Mariana, N. 17-local Office No: $10122a20210
5 28045 Madrid P0. Box 262853
% J (+34) 91 52 85 009 Jebel Ali Free Zone - Dubai
2 13 (+34) 91 46 85 442 J (+971) 4 8860046
w 23 (+971) 4 8860048
<T
(&)
E CAME United Kingdom Ltd. GREAT BRITAIN RUSSIA CAME Rus
2 Unit 3 Orchard Business Park Umc Rus Llc
s Town Street, Sandiacre Ul. Otradnaya D. 2b, Str. 2, office 219
E Nottingham - Ng10 5bp 127273, Moscow
= J (+44) 115 9210430 J (+7) 495 739 00 69
§ 13 (+44) 115 9210431 3 (+7) 495 739 00 69 (ext. 226)
=
= § CAME Group Benelux S.a. BELGIUM CHINA CAME (Shanghai)
Za Zoning Ouest 7 Automatic Gates Co. Ltd.
E s 7860 Lessines 1st Floor, Bldg 2, No. 1755, South Hongmei Road
*§ 2 J (+32) 68 333014 Shanghai 200237
3 § 13 (+32) 68 338019 J (+86) 021 61255005
S ::’ 2 (+86) 021 61255007
5 % CAME Americas Automation Llc US.A PORTUGAL CAME Portugal
2 é 11405 NW 122nd St. Ucj Portugal Unipessoal Lda
S E Medley, FL 33178 Rua Julio Dinis, N. 825, 2esq
; % J (+1) 305 433 3307 4050 327 Porto
':f E Z3 (+1) 305 396 3331 J (+351) 915 371 396
=
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CAME Cancelli Automatici S.p.a. ITALY ITALY CAME Sud s.r.l.
Via Martiri Della Liberta, 15 Via F. Imparato, 198
31030 Dosson Di Casier (Tv) Centro Mercato 2, Lotto A/7
J (+39) 0422 4940 80146 Napoli
23 (+39) 0422 4941 J (+39) 081 7524455
Informazioni Commerciali 800 848095 (+39) 081 7529190
CAME Service Italia S.r.I. ITALY



